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SECTION 2

INNOVATIVE TECHNOLOGIES IN FOREIGN LANGUAGE
TEACHING METHODOLOGY

HETEJI TIVIAEPIH OKBITY 9QAICTEMECIHAEI'T
NMHHOBAIUAJBIK TEXHOJIOT'UAJIAP

NMHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOI'MX B METO/IUKE
HPEIIOJABAHUA HHOCTPAHHBIX SA3bIKOB

14.35.09

METOJIUKA MPENIOJABAHUSI YYEBHBIX JUCHUILINH
B BHICIIEN ITPO®PECCUOHAJBHOM IIKOJIE

3aropyas Okcana JleonngoBHa, A0OyoBa Aiirepim, Ajau Mauncyp
EBpazuiicknii HallMOHAJIBHBIA YHUBEPCUTET
umenu JI. H. I'ymuneBa, Acrana, Kazaxcran

BausiHre HHHOBAIMOHHBIX TEXHOJOTMH HA H3YUYEeHHE aHTJIMHCKOr0 SI3bIKA

MBI JKMBEM B COBPEMEHHOM MUpE, T HMU(PPOBBIE TEXHOJIOTHU CTPEMUTEIHHO
Pa3BUBAIOTCA U aKTUBHO BHEAPSIOTCS B cucTeMy oOpa3oBaHus. OHON U3 Ba)KHBIX
chep UX MPUMEHEHHUs SBISETCS M3YUYCHHE aHTJIMUCKOTro si3bika. CeromHs o0yuyeHue
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY YK€ HEBO3MOXHO TMPEACTaBUTh 0€3 HCIOIb30BaAHUS
MOOMITBHBIX TPWIOKECHHUM, OHJIAMH-TIIATGOPM, MCKYCCTBEHHOTO WHTEIUIEKTa U
MHTEPAKTUBHBIX 00pa30BaTENbHBIX MporpamMM. Bo3HuKaeT BONpoc: CYIIECTBYET JIH
pa3nu4ue B YPOBHE BIAJCHUS AHIJIMUCKUM SI3BIKOM MEXAY CTYIACHTAMH IIEPBOIO
Kypca, HUCHOJIb3YIOIIMMH HWHHOBAIMOHHBIE TEXHOJOTHU B Tpolecce OOydeHUs, U
CTyJI€HTaMU, HE IPUMEHSIIOLIIMMHU JIaHHbIE TE€XHOJIOTUU?

JlaHHas Tema SABISAETCS AKTyaJIbHOM, TaK KaK WHHOBALMOHHBIE TEXHOJIOTUH
MO3BOJISIIOT ~ CAieNaTh mpoliecc oOydeHus OoJee JJOCTYNMHBIM, HWHTEPECHBIM U
MepcoOHaNN3UPOBaHHBIM. OHU MOMOTAIOT CTYAEHTaM pa3BUBATh HABBIKM T'OBOPEHUS,
ayIMPOBAaHMS, YTEHUS U MIMCbMA, a TAKXKE MOBBIIIAIOT MOTUBALUIO K U3YUEHUIO S3bIKA.
B ycroBusx rnobanuzanuu  BIaJEHUE ~ AHTJUMHUCKUM  SI3BIKOM  CTAHOBUTCS
HEOOXOIMMBIM HAaBBIKOM JIJIsi TOJMYYCHHS OOpa30BaHUS U TOCTPOCHUS YCIEITHOM
Kapbephl, IOATOMY BHEIPEHNE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI B TIPOIIECC OOYUCHUS UTPAET
BAXXHYIO POJIb.

[IpoOnemoii BHeApEHUS] WHHOBAIMOHHBIX TEXHOJOTHM B MPOLIECC H3YUYECHUS
AHTJIMHACKOTO SI3bIKAa 3aHUMAarOTCs MHorue ydensnle. MccnenoBarens Maiiki [lapruis
paccMaTpUBAET UCIOJIb30BaHUE MOOUJIBHBIX TEXHOJIOTMH KaK CPEJICTBO MOBBIIICHUS
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3¢ pexTUBHOCTH OOYy4YE€HMsSI MHOCTPAaHHBIM si3blkaM. OH OTMeuaeT, 4To LU(POBBIC
oOpa3oBaTeiabHbIe TUIATPOPMBI MO3BOJSAIOT AAANTHPOBATh YyYEOHBIM MaTepHasl MOJ
WHJMBHUAYalIbHbIE 0COOCHHOCTH CTyneHToB [l1]. VYuéuwiii I'psm [IPBuc usyuaer
HCIIOJIb30BaHUE KOMMBIOTEPHBIX TEXHOJOTUM B 00YUYEHUHM MHOCTPAHHBIM si3bIKaM. B
CBOMX paboTax OH MOJYEPKUBAET, YTO MPUMEHEHHUE MYJIbTUMEAUNHBIX MPOrpaMM U
OHJIAH-PECYPCOB CIOCOOCTBYET PA3BUTHI0O KOMMYHHKATUBHBIX HABBIKOB, a TaKKe
yJIy4lllaeT HaBBIKM ayJHpOBaHUs U roBopeHus [2]. Kazaxcranckuii umccienoBaTelb
I'yneHap HypranueBa B CBOMX Hay4YHBIX TPyAaxX pacCMaTpUBAET BIMSHUE ITU(POBBIX
o0pa3oBaTeIbHBIX TEXHOJIOTMH Ha KaueCTBO O0yUeHHUs CTy1eHTOB. OHa OTMEYaeT, 4YTo
UCITIOJIb30BaHUE JICKTPOHHBIX YUEOHBIX PECYPCOB M IUCTAHIIMOHHBIX POpM 00yUeHUs
CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO SI3BIKOBBIX KOMMETeHIMI oOydaromuxcs. C qaHHOM Temoin
CBSI3aHBl TaKW€ TEPMHHBI, KaK HMHHOBAI[MOHHBIE OOpa30BaTEJIbHBIE TEXHOJOTUH,
CALL, MALL, uCKyCCTBEHHBbI HMHTEJUIEKT B OOYy4YeHHH, aJalTHUBHOE OOyYEHHE,
reiimudukanys, onaitH-o0yueHue, udponas odpazoBaTenbHas cpena [3].

Hnnosauuonnsie oopazosamepnovle mexHoa02uu — COBPEMEHHBIE METObI
oOy4eHMsl, OCHOBAaHHBIE HA UCTIOIB30BAHUU IIUPPOBBIX PECYPCOB.

CALL (Computer-Assisted Language Learning) — o0ydeHue HHOCTpaHHOMY
A3BIKY C UCIIOJIb30BAHUEM KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUH.

MALL (Mobile-Assisted Language Learning) — o0y4eHHE HHOCTPaHHOMY
A3BIKY C UCTIOJIb30BAHUEM MOOMIIBHBIX YCTPOMCTB.

Hckyccmeennvlit.  unmeniekm 6  00yueHuu  —  HCHOJb30BaHUE
MHTEJJIEKTYaIbHBIX CUCTEM JJIA aHaM3a JAHHBIX U TIEPCOHATU3AlUNA 00yUYEHUSI.

Aoanmuenoe o00yuyeHue — TIOAXOM, TP KOTOPOM COJEpKaHHE OOy4EeHHS
U3MEHSETCS B 3aBUCMMOCTHU OT YPOBHSI 3HaHUI CTYy/ICHTA.

T'eiimugpukayun — npuMEHEHUE WTPOBBIX DJIEMEHTOB B 00pa30BaTEIbHOM
npoliecce.

Onnaitn-o6yuenue — Ghopma AUCTAHIIMOHHOTO OOYYEHUS C HUCIOIh30BaHUEM
MHTEPHET-TEXHOJIOTHUM.

Hugposasa oopazosamenvhasn cpeda —  COBOKYIMHOCTb  IH(PPOBBIX
MHCTPYMEHTOB, UCIOJIb3YEMBIX B Ipoliecce 00ydeHusl.

CoBpemenHbie 1TU(POBbIC MIATGOPMBI U MOOUITEHBIE TTPUIIOKEHUS TTO3BOJISIOT
WHTETPUPOBATh TeHMU(DUKAIIMI0O W WHTEPAKTUBHBIE TEXHOJOTUM B H3yYCHUE
AHTJIMICKOrO fA3bIKa. Takue HHCTPYMEHTHl O0ECHEYMBAIOT COYETAHHE HUIPOBOIO
MpoI1lecca, MHTEPAKTUBHBIX 3a1aHUN U MPUMEHEHUS UCKYCCTBEHHOI'O UHTEIJIEKTA, UYTO
crocoOcTByeT Oonee 3P(HEKTUBHOMY YCBOSHHUIO S3BIKOBHIX HaBHIKOB [4]. Himke
MpeICTaBICHbl Hanbojiee 3HAYMMbBIC DPEIICHUS, MPUMEHSEMbIE B 00pa30oBaTEIbHOM
MPaKTHUKE:

Lookupper

[Ipunoxenue mnpenacraBisieT coOOM reMepcKkuil MepeBOJYUK, KOTOPBIil
MTHOBEHHO MEPEBOAUT (Ppa3pl MPsSMO MOBEPX HIPOBOTO 3KpaHa. VMcmonb3zoBaHue
Lookupper no3BossieT CTyIEHTaM YUUTh SI3bIK B KOHTEKCTE UTPOBOM 1€ TEIbHOCTH, HE
OTBJIEKAsICh OT redMIuIes. ITO CIIOCOOCTBYET 3aKPEIUICHHIO JIEKCUKU U (ppa3eosoruu

126



Il SPRING INTERNATIONAL SCIENTIFIC AND PRACTICAL
ONLINE CONFERENCE “INNOVATIVE METHODS OF
LANGUAGE TEACHING: BRIDGING THEORY AND PRACTICE”

B peaJbHbIX CUTYaIUsIX

Voccabi

Pacmmpenne nis Chrome, nmpeBpariaroiiee BUI€O U CTaThbH B YMHbIE (JIeI-
KapThl JJIsI 3aKPETUICHUS CJIOB B KOHTEKCTE.

Linguist

NU-penerurop st Windows, KOTOPBIM aHalu3UpyeT peyb B pPeajIbHOM
BPEMEHH, YKa3blBa€T Ha OIMMOKM U OILICHUBAET YPOBEHb BIAJACHUS SI3BIKOM,
crocoOCTBYsI OBICTPOMY MPOTPECCY.

Lirica

[IpunoxxeHne HUCMONB3YET MOMYJSPHBIC MY3bIKAIBHBIC XHUTHI JJISI U3yUYCHUS
anrmiickoro. I'pammaTtuka u JeKcuka pa3OMparoTCsi Ha OCHOBE TEKCTOB IECEH U
KJIMIIOB, YTO TMO3BOJISET CTY/IC€HTaM BOCIIPUHHUMATh S3bIK B KOHTEKCTE COBPEMEHHOM
KyJIbTYpPbI U Pa3BUBAaTh HABBIKK ayIUPOBAHMS.

LLPlayer

becrnatueiil onencopce-meep anst Windows, renepupyromumiit UM-cyotutpsr u
MTHOBEHHBIN TiepeBo/1. [103BoJIsIeT CMOTPETh BUJIEO C ABOMHBIMU CYOTHTPAMH, UCKATh
cioBa U (pa3sbl B peaIbHOM BPEMEHH, UTO MOBbIMAET 3(PEKTUBHOCTH BOCTIPUSATHUS
s3bIKa Ha cIyX [5].

JlanHasi TeMa O4€Hb aKTyalbHa, IOATOMY HaMH OBLIIO MPOBEACHO UCCIIEI0OBAHNE
Cpeau CTYJIEHTOB NEPBOTO Kypca HES3BIKOBBIX CHEIUATbHOCTENR. MBI HCIOIB30BAIH
METOJ SMIUPUYECKOIO YPOBHS, & UIMEHHO aHKETUPOBAHUE, KOTOPOE COCTOSIIO U3 16
BonpocoB. Omnpoc ObLI npoBeAeH cpenu 51 pecionaeHTamMu. J{Jisi TOUHOCTH TPOTHO3a
OBLTM OMPOIICHBI TOJBKO CTYIEHTHI MEPBOTO Kypca. Ompoc BKIIOYAT CIENYIOUIUE
BOIIPOCHI:

. Kak BbI orieHuBaete Bail ypoBeHb aHTJIUMCKOTO?

. Ucnionb3yeTe 11 Bbl TEXHOJIOTUU 119 U3YUYEHUS AHTJTUUCKOTO SI3bIKa?
. Kakue texnonoruu Bsl ucnonssyere?

. Kak yacto Brl ux ucnonb3yete ucnosiab3yere?

. Urpaete 11 Bbl urpbl Ha aHMIUICKOM?

. B xakue urpsl Bl urpaere?

. IlloMoraroT v Urpsl B U3y4EHUU S3bIKA?

. Kakue HaBBIKM yIy4IlIalOTCS C OMOUIBIO UTP?

9. O6maerecs 1 Bl ¢ urpokamu?

10. Cambie 3 (pekTUBHBIC TEXHOJOTUH JIJI U3YUEHUS S3bIKA?

11. B gem 3akmrogaercs 3O PeKTHBHOCT?

12. Kakue npo6iaemMbl BOZHUKAIOT MPU UCHOJIb30BAHUH TE€XHOJIOTHIA?

13. Db dexTHBHO U UCIIOIB30BAHNE TEXHOJIOTHH?

14. XoTuTe UCnoab30BaTh UTPHI?

15. Kakune texHonorun Bel X0THTE HCIOIB30BATH?

16. Kakue y Bac ectb npeanoxenus?

Huxe npuBenensl Hanbosee 3HAUUMbIE PE3yJIbTATHI:

1. Kak BbI onennBaete Bam ypoBenb anramiickoro? (54,9% «Huzkuiiy,

01N DN =~ LN~
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37,3% «cpenHuit», 7,8% «BBICOKHIN»)

Bonbiie monoBuHbl omnpomeHHbIX (54,9%) BnageroT
AHTJIMMCKUM SI3bIKOM Ha HadajabHOM ypoBHe Al1-A2, 37,3%
PECIIOHAEHTOB HAXOAATCs Ha cpeaHeM ypoBHe B1-B2, u b
7,8% NEeMOHCTPUPYIOT BBICOKHII YPOBEHb BIIAJICHUS SI3BIKOM.
[TonyueHHble pe3yabTaThl TMOJATBEPKIAIOT aAKTYalbHOCTh
JAHHOW TEMBI, TIOCKOJIbKY TIOKa3bIBalOT HEOOXOIUMOCTh
noucka 0osee 3 (PEKTUBHBIX MTOAX00B K OOYUECHHIO S3bIKA.

2. Hcnonb3yere au Bbl TexHOIOrMM I HU3YYEHHUS AHIVIMHCKOIO
sizbika? (92,2% «Jla», 7,8% «Het»)

Pe3ynbTaThl nmoka3bBaroT, 4To 92,2% HCHONB3YIOT TEXHOJIOTUU JJIS1 N3YUYEHHUS
AHTJIMICKOTO SI3bIKa, HO, KaK MBI BUJIUM M3 TEepBOro Bompoca, 54,9% pecrnoHIeHTOB
UMEIOT JIMIIh HaydaJbHBIA YPOBEHb BJIAJACHUS S3BIKOM. DTO yKa3blBaeT Ha TO, UYTO
IIUPOKOE UCTIOIB30BAaHNE TEXHOJIOTUH HE BCET]a COMPOBOXKIAETCS BHICOKMM YPOBHEM
BJIAJICHUS SI3IKOM.

3. Kakune Texnosornu Bbl wucnoasdyere? (58,8% «MoOunbHbIE
npuioxenus», 21,6% «Ounnaiin kypeb», 62,7% «Comuanbabie cetn», 39,2% «Buneo-
ypokmn», 39,2% «Yat-60Th1»)

Pe3ynbpTaThl mokazanu, YTO TEXHOJIOTHH, TPEOYIOIIUE PETYISIPHOTO O0yUeHHUS
(oHDaitH Kypchl, BUIEO-YPOKHU), MONB3YIOTCS MEHbIIUM crpocoM (10 40%), yem Te,
KOTOpBIE HCIOJIB3YIOTCS B TMOBcenHeBHOU >ku3HU (40% u Oonee). CryaeHTbHI
OPEANOYNTAIOT HCIOIb30BATh MX KaK CpPEACTBO JOIMOJIHUTEIBHOIO KOHTAaKTa C
S3BIKOM, HO TIPUMEHEHHE KaK MHCTPYMEHT JJIS IIEJICHANPABICHHOTO U YTIIYOJIEHHOTO
M3YUYEHHUS UCTIOJIB3YETCS PEXKE.

4. Kak 4yacrto Bbl ux ucnosb3yere ucmoabdyere? (25,5% «Kaxnpii
nenby, 60,8% «Heckonbko pa3 B Heneno», 11,5% «Peako», 2,0% «Hukorgay)

Haubonee monynsipHbIil OTBET — «HECKOIBKO pa3 B Heaeno» (60,8%). Kak yxe
OBLJIO OTpeeseHo, JIIOAN MO OOJIbIIIEH YacTH HAlleJIeHbl Ha MPaKTUKY, U TO, YTO B
TPEThEM BOMPOCE Yallle BCET0 BhIOMpaIM MMEHHO coluanbHble ceTu (62,7%) maert
MOHSATh, YTO UCTIOJIB30BAHUE TEXHOJIOTHI HECET CKOPEE MOBCEHEBHBIN XapakTep. ITO
1 000OCHOBBIBAECT PE3YIBTATHl ATOTO BOIPOCAa — TEXHOJOTHUU HCIOJB3YIOTCS CKOpee
CUTYaTUBHO, YEM HaMEPEHHO.

d. Hrpaete m Bol urpsl Ha anrimiickoM? (76,5% «da», 23,5% «Het»)

76,5% pecrnoHEHTOB OTBETUJIM YTBEPAUTEIBHO, YTO
CBUJIETENILCTBYET 0 BBICOKOM pacnpocTpaHEHHOCTH
3apyOeKHBIX aHTJIOS3BIYHBIX UTP cpenu Mooaexu Kazaxcrana.
JlaHHBIN pe3ynabTaT MO3BOISET PACCMATPUBATH UTPOBYIO CPEAY
KaK OTAEIbHBIN 3HAYMMBIA (PAKTOP, TOCKOJIBKY OHA 3aHHUMAET
3aMETHOE MECTO B MOBCEIHEBHOM LH(PPOBOM MPOCTPAHCTBE
MOJIOJICHKHU.

6. B kaxkme urpsl Bbl urpaere? (58,8% «MoOunbubie urpei», 47,1%
«KoMmwroTepHusie urpsi», 52,9% «Ounnaiin urpe», 19,6% «O0ygarommer, 23,5% «He
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UTPAIO»)

Paznuna mexay MOOMIBHBIMU, KOMIBIOTEPHBIMU U OHJIAWH-UTPAMU OKa3aJlach
HeBenuka (58,8%, 47,1% u 52,9% COOTBETCTBEHHO), TOrJa Kak OOYYarollhe WIPHI
OTMETHWIIM TOABKO 19,6% pecrnoHAeHTOB. OTO BO MHOIOM COOTHOCHUTCS C
pe3yiabTaTaMi TPEThEro BOIpoca, IAe 0Oojiee MOMYJSPHBIMH TaKXe OKa3ajuch
pa3BieKaTelbHbIC, a HE CIeNUAIU3UPOBaHHBIE 00Opa3oBaTeldbHbIE (HOpMATHI.
[TonyueHHble JaHHBIE TO3BOJSIOT TMPEANOIOXKUTh, YTO WIPHl BBICTYMAIOT JJIs
MOJIOJICKH TIPEXKJIE BCEro KaK AJIEMEHT J0CyTra U Cpeibl He(pOpMaIbHOTO KOHTAKTa C
AHTJIMICKUM SI3BIKOM. B 3TOM KOHTEKCTE OHU MOTYT HE CTOJIbKO CIY>XUTh MPSIMBIM
UHCTPYMEHTOM OOYYEeHHUs, CKOJBbKO TMOJJEpPKUBATh HHTEPEC K S3BIKY U
crocoOCTBOBATh PA3BUTHUIO OTJICIbHBIX SI3bIKOBBIX HABBIKOB Ha MPAKTHKE.

7. IomoraroT u urpsl B udydenuu sizbika? (39,2% «Jla, ouenb», 52,9%
«/la, vactuuno», 7,8% «HeT»)

Tonbko 7,8% pecrnoHJEHTOB yKa3ald, YTO WTPhl HE MOMOTAT B H3YYCHUU
SI3bIKa, YTO CBHUJACTEIBCTBYET O NMPU3HAHUU HMX TOJB3bI CO CTOPOHBI OOJIBIIMHCTBA
onpormeHHbIX. [Ipeobmamanue Bapuanta «Jla, gactuuno» 52,9% mnoka3bIiBaeT, 4TO
UTPBl, 1O MHEHHMIO PECIOHJICHTOB, 4Yallle BBICTYNAIOT HE OCHOBHBIM, a
JOTIOJIHUTENbHBIM CPEJICTBOM M3YUEHHSI aHTJIIMHCKOTO s13bIKa. BEposITHO, 3TO CBSA3aHO
C TEM, YTO CTENEHb UX BIUSHUS 3aBUCUT OT BOCIIPUATHS, YPOBHS BIAJACHUS SI3bIKOM U
XapakKTepa UCIOJIb30BAHUS UTPOBOTO KOHTEHTA.

8. Kakue HaBbIkH yaydmawTces ¢ nomombio urp? (72,5% «CroBapHsiii
3amacy, 45,1% «AynupoBanue», 45,1% «Urenuew, 47,1% «Oo6menue», 3,9%
«Huueroy)

BoABIIMHCTBO PECTIOHIEHTOB OTMETUIIM, YTO UTPHl CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHUIO
Pa3JIMYHBIX SI3bIKOBBIX HABBIKOB, U JTUIIb 3,9% yKa3aau, YTO HE BUASAT TAKOTO BIUSTHUSI.
Haubonee yacto onpornieHHbie BeIOUpanu cioBapHbiii 3anac (72,5%), 94To MO3BOJISIET
paccMaTpuBaTh €ro KakK OCHOBHOW HaBBIK, pa3BUBAacMbld B uUrpoBoi cpenpe. Ilo
CpPaBHEHUIO C APYTMMH HaBBIKAMH MMEHHO CJIOBApHBIN 3amac OKa3bIBaeTcsi Haubosee
JOCTYTIHBIM 111 YCBOEHHUSI B YCIOBUSIX MIOCTOSSHHOTO UTPOBOrO B3aUMOAEHCTBHS.

Q. Camble 3¢ PexTHBHBIE TEXHOTOTHH Jsi u3ydenus s3bika? (49,0%
«MobOwnbHbIe TpUiIoXKeHus», 58,8% «Ownmaitn kypceb», 49,0% «Buneo-ypokxny,
43,1% «CommanbHbie ceTu», 19,6% «Uat-60ThI», 3,9% «rpbi»)

Pe3ynbTaThl JaHHOTO BOIpOCa MOKAa3ajld, YTO PECHOHAEHTHI OTMEUYaIOT
3¢ (HEKTUBHOCTH BCEX MEPEUUCICHHBIX TEXHOJIOTUN B U3YYCHUH NHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
OJIHAKO B pa3HoU creneHu. Hanbosee BRICOKUI MOKa3aTeNb MOJTYYUIIN OHJIANH-KYPChI
(58,8%), uTO CBUIETENLCTBYET O TMPEANOYTEHHH ©OO0Jiee CUCTEeMHOTO U
OpPraHMW30BaHHOIO MOAX0Ja K 00YyUYEHHIO. DTO MO3BOJISET CAENATh BHIBOJ O TOM, YTO
Jaxe B OHJAWH-cpelle Haubosiee BOCTPEOOBAHHBIMM OCTAIOTCS TEXHOJIOTHH,
o0ecrnieurBaroIIne MOCIeI0BaTeIbHOE OCBOCHHE MaTepHaa.

10. B uyem 3akir0ouyaeTcsi yA00CTBO UCNOJIb30BaHusA TexHoaoruii? (84,3%
«Y100OHOCTh B MCIMOJB30BaHUNY, 76,5% «MHTepecHo», 54,9% «becnnatnoy», 37,3%
«BBICTPOY)
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Pe3ynbTaThl JaHHOTO BOMpPOCA MOKA3bIBAIOT, YTO OCHOBHBIM MPEUMYIIECTBOM
TEXHOJIOTUH B U3YYCHHUU SI3bIKA PECIIOHACHTHI CUMTAIOT YA00CTBO UX UCTOIb30BaHMUS,
Kotopoe orMmeTunu 84,3% omnpomeHHbIX. Takke 3HaAUMTENbHAs 4YacTh YYAaCTHUKOB
yKazaja, 4To TEXHOJOTUM WHTepecHHI (76,5%), a Goyiee MOJOBUHBI PECTIOH/ICHTOB
MOJAYEPKHYIN UX 6ectuiatHOCTh (54,9%). Hanmensbinii nokazatenb NOJy4nsl BApUAHT
«beictpo» (37,3%), u4TO TO3BOJIAET MPEANONOKUTh, YTO TEXHOJIOIMH UEHSATCS
CTyJl€HTaMU HE€ CTOJIbKO 3a CKOpPOCTb TIOJyY€HHs pe3yibTaTa, CKOJbKO 3a
JOCTYITHOCTh, KOM(OPT U MPHUBIEKATEIHLHOCTh CAMOIo mIpouecca oOydeHus. Takum
oOpa3zoM, Lu(dpoBBIE Cpe/cTBa BOCHPUHUMAIOTCS MPEXKAE BCEro Kak YAOOHBIM U
WHTEPECHBIN (hopMaT B3aUMOJICUCTBUS C YICOHBIM MAaTEPHUATIOM.

11. Xorute wucnoab3oBath wurpei? (64,7% «Hda», 11,8% «Yxke
UCTIONB3YI0», 23,5% «Het)

PesynbTaThl Bompoca mokaspiBaloT, 4TO 64,7% pECIOHIEHTOB XOTEIU OBl
UCIIOJIB30BATh UTPBl B U3YYEHHH AA3bIKA, a 11,8% yxe NpUMEHSIOT UX C ATOM LENBIO.
Jlumue 23,5% omnpoImIeHHBIX HE NPOSBUIM HHTEpeca K JaHHOMY dopmaty. ITo
CBUJICTEIILCTBYET O BBICOKOW TMOTEHIHAIBHOM BOCTPEOOBAHHOCTH HTPOBBIX
TEXHOJIOTUH B oOpa3oBaTeIbHOM cpejae. B couetaHuu ¢ mpeablAyIIMMU JaHHBIMH,
NOATBEPKIAIOUIMMH MOJIb3Y UI'P JJIs1 PA3BUTHUS OTJIEIbHBIX A3bIKOBBIX HABBIKOB, TAKHE
pE3yNbTAaThl TO3BOJISIIOT paccMaTpUBaTh HUIPOBYI0 (opMy Kak MepCHeKTUBHOE
HaIlpaBJICHWE TNOBBIINIEHUSI MOTHBAallUM W BOBJIEYEHHOCTH CTYIAEHTOB B MpOLECC
U3YYEHUSI HHOCTPAHHOIO SI3bIKA.

12. Kakue TexHosornu Bbl xoTuTe HCNOIB30BATH?

Yamie Bcero yrnoMHUHAIHUCh cieayromme TexHojoruu: MM dar-60Thl, Urpel u
BUJICOPOJIUKU. DTO MOXKET CBUJIETEIHCTBOBATH O TOM, YTO PECIOHACHTHI OCOOCHHO
IEHAT TEXHOJOTHUM, NPUONIDKAIOIINE TPOIECcC OOy4YeHHUsI K YCIOBHUSIM IKUBOTO
SA3BIKOBOTO B3anMOJIeUCTBHsI. UaT-00ThI MO3BOJISIIOT MOJEIMPOBATH TUAJIOT, WTPbI
CO3JAI0T CHUTYallMI0 MPAKTUYECKOTO UCIONb30BAHUS $3bIKA, a BUACOPOIUKH
00ecreunBaloT BOCTIPUSATHE €CTECTBEHHOM peUd B KOHTEKCTE. B CBSI3U ¢ 3TUM MOKHO
MPEANOI0KUTh, YTO BOCTPEOOBAHHOCTH JMJAHHBIX TEXHOJOTUN OOYCIOBIEHA WX
CIIOCOOHOCTHIO YAaCTUYHO KOMIICHCHPOBATh HEIOCTATOK DPEAJbHOTO OOIICHHWS Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

13. Kakue y Bac ecTb npenio:xkenus?

Pe3ynbTaThl OTKPHITOTO BOIPOCA MOKa3adH, YTO MPEII0KEHHS PECTIOHIEHTOB B
OCHOBHOM CBSI3aHBI C UCITOJIb30BAaHUEM YK€ 3HAKOMBIX UM HU(MPOBBIX CPENICTB, CPEIH
KOTOpbIX Haubosee yacto ynoMuHanuch MM 4atr-00Thbl, UTPbl U BHAEOMATEPHUAIIBI.
3HaunTeNbHAS YacTh ONPOIIECHHBIX TakXKe TMpeasiarana dYamie oOpamarhCcs K
MPOCMOTPY KOHTEHTAa Ha $3bIKE OpPUTHMHANIA, YTO MOAYEPKUBAET CTPEMJICHHE K
MOTPYKEHUIO B €CTECTBEHHYIO SI3bIKOBYIO cpenly. OT/AeNbHbIE OTBETHI ObLIN CBA3aHBI C
HEOOXOIUMOCTBIO PACIIMPEHUS] BO3MOXKHOCTEM JKMBOrO OOLIEHUS: HECKOJIBKO
PECIIOHJICHTOB yKa3aJi Ha KOMMYHHUKAIUIO B UTPax, a OAUH YYaCTHUK MPEIOKUI
CO3/1aTh CIELHAIbHBIN YaT JJ1s1 OOIIEHUSI C HOCUTENSIMU A3bIKA.

3axnwuenue: B xone npoBeIEHHOTO HCCIENOBAHUS OBLUIO YCTAHOBJIEHO, YTO
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U(POBBIE TEXHOJIOTUU UTPAIOT BAXKHYIO POJb B MPOILIECCE M3YUYEHUS aHTIMHCKOTO
ga3blka cpead mosonexku Kazaxctana. BOJBIIMHCTBO PECHOHAEHTOB aKTHUBHO
WCMOJIB3YIOT PA3JIMYHBIE TEXHOJIOTMYECKUE CPEICTBA U B IIEJIOM OLIEHUBAIOT UX KaK
3¢ dexTuBHbIE, YyIOOHBIE M HMHTEPECHbIE HWHCTPYMEHTHl oOydeHus. Ocolyio
3HAYMMOCTh JUIsl ONpOIlIeHHBbIX uMeT WM 4ar-00Thl, UIpbl, BHUICOPOJIUKH,
MOOWJIbHBIE TPUIIOKEHUS W OHJIAMH-KYPChl, TOCKOJBKY OHM JeJaloT IpoIiecc
U3Y4YeHUs s3bIka OoJiee JOCTYIHBIM, HAIJISIAHBIM M BOBJIEKawomuMm. [lpu 3TOoM
pe3yabTaThl MOKa3ajdu, YTO HAUOOJBIIYI0 IIEHHOCTh ISl CTYACHTOB MPEACTABISIOT
TEXHOJIOTUH, KOTOPhIC B ONPEeIEHHON CTENeHU NMPUOIMKAIOT 00yUeHUE K KHUBOMY
OOIIIEHHIO, CO3/IAl0T YCIOBUS JJIsl SI3bIKOBOM MPAKTUKHU M MO3BOJSIOT BOCIPUHUMATH
AHTJIMMCKUM S3BIK B O0JIee €CTECTBEHHOM cpejie. Bmecte ¢ TeM ObLI0 BBHISIBIICHO, UTO,
HECMOTpPSl Ha IIUPOKOE HCIOJb30BaHUE IU(GPOBBIX CPEJICTB, YPOBEHb BIAJCHUS
AQHTJIMCKUM SI3BIKOM y OOJIBIITUHCTBA PECTIOHACHTOB OCTAETCS HU3KUM HIIA CPEIIHHUM,
YTO CBUJIETEIBCTBYET O HEJOCTATOYHOCTHU OJJHUX JIMIIIb TEXHOJIOTHUM ISl JOCTUKEHUS
BBICOKOT'O pe3yiibTata. KpoMe Toro, CTyJeHTbl CTAIKUBAIOTCS C PSAJIOM TPYJIHOCTEH,
TaKUX KaK HEJOCTaTOK MOTHBAIlMU, HEXBAaTKa BPEMEHHU U OTHECJIbHBIE CJIOKHOCTH B
OCBOCHUHU ITU(POBBIX MHCTPYMEHTOB. DTO TMO3BOJISIET CJEJIATh BBIBOJ O TOM, YTO
U(GpPOBbIE TEXHOJOTUU O00JIaal0T 3HAYUTEIBHBIM MOTEHIIMAIOM B H3yYEHUHU
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA, OJIHAKO MX HaubOoibias 3(h(HEKTUBHOCTh MPOSABISAECTCS HE MpU
U30JJMPOBAaHHOM MCIIOJIb30BAHUHM, @ B COUYETAHUM C CUCTEMHOCTBIO TPaAULMOHHOMN
CUCTEMBbI 00pa30BaHUs, MOJACPKKOW MpernojaBaTeiasi U BO3MOXXHOCTBIO KHUBOTO
oO01IeHu.

Ilpeonoswcenusn: CnenoBarenbHO, 1udpoBbIe TEXHOJIOTUHU HE
IPOTUBOMOCTABIISIIOTCS TPAAUIIMOHHON CHUCTEME 00pa30BaHMsI, a CKOpee JOMOIHSIOT
e€, pacmmpss BO3MOXHOCTH I MPAKTUKH, BOBICYEHHOCTH M MPHUOIMIKEHUS
oOydeHus K xuBomy oOmeHuto. Takum oOpazoM, Hanbosee d(PGEeKTUBHBIM MOKHO
CUMTaTh TaKOM MOAXOJ, IPHU KOTOPOM CHUCTEMHOCTb TPAJULHUOHHONW CHCTEMBI
o0pa30BaHUs COYETACTCI C HWHTEPAKTUBHOCTHIO IUMPOBBIX TEXHOJOTUH M HX
CIIOCOOHOCTBIO CO3/aBaTh YCIOBHUSA JUIsl KMBOTO OOIEHUS W PEATbHOW S3BIKOBOM
MIPAKTUKHU.
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Introduction

Vocabulary acquisition is a fundamental component of foreign language
learning, especially at the primary level [1]. For young learners, vocabulary serves as
the basis for communicative competence and supports the development of listening and
speaking skills. However, traditional teaching methods that rely on repetition and
memorization often fail to ensure long-term retention and meaningful use of lexical
items [2].

Young learners demonstrate better results when instruction corresponds to their
cognitive and emotional characteristics [3]. They respond positively to activities
involving creativity, movement, and visual support. For this reason, art-based activities
such as drawing, crafts, drama, and music can play a significant role in vocabulary
development [4]. These techniques activate multiple sensory channels, increase
motivation, and create meaningful contexts for language use.

The purpose of this article is to analyze the role of art-based activities in
vocabulary acquisition among young learners and to determine their pedagogical value
In the preparation of future English language teachers.

Theoretical Background

Vocabulary development in early childhood is closely connected with cognitive
and emotional processes [3]. Young learners think concretely and rely on visual and
sensory support. Words presented through images, actions, and contextualized
experiences are more effectively retained in long-term memory than isolated lexical
items.

Multisensory learning theory emphasizes that information is better remembered
when visual, auditory, and kinesthetic channels are activated simultaneously [4]. Art-
based activities naturally integrate these channels. Drawing strengthens visual
memory, drama activates kinesthetic learning, and songs enhance auditory retention.

Constructivist theory supports active learning, where students construct
knowledge through experience [3]. Art-based tasks allow learners to interact with
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